Fitting instructions

Make:

BMW

X1; 2009-2012

Type:

(a9
Te)
Al
O




Couplingsclass: A50-X

Approved

‘m |

94/20/EC e11 00-7643

Okm

1000km

|Max. mass trailer : 2000 kg|

|Max. vertical load : 80 kg|
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| Original fastenings|

A

95Nm

M12x40 (10.9)

M12x40 (10.9)/% 6

75Nm

| Original fastenings|

M12x40 (10.9)

95Nm

M12x40 (8.8)

75Nm
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accept responsibility for any matters arising as a result of this miscom-
munication.

* All measurements are in mm!

* The dealer should be consulted for possible necessary adjustment(s)
"of the vehicle".

* Remove the insulating material from the contact area of the fitting
points.

* Consult your dealer for the maximum tolerated pull weight and ball
hitch pressure of your vehicle.

* Do not drill through electrical-, brake- or fuellines.

* Remove (if present) the plastic caps from the spot welding nuts.

* This fitting instruction has to be enclosed in the vehicle documents after
fitting the towbar.

* Thule is not liable for damage caused directly or indirectly by incorrect
assembly, including the use of unsuitable tools, the use of other
assembly methods and means than the ones outlined, and the incor-
rect interpretation of these assembly instructions.

IE MONTAGEANLEITUNG:

Vor Beginn des Einbaus ist anhand der Typplakette der Anhdngekupplung
festzustellen welches Bild in der Einbauanleitung maBgebend ist.

1. Die Ricklichter abmontieren.

2. Die StoBstange einschlieBlich des stahlernen StoBbalkens vom
Fahrzeug abmontieren. Der StoBbalken wird nicht mehr bendtigt.
Siehe Abbildung 1.

3. Die Halterungen A und B anlegen und bei den Punkten C halbfest
befestigen.

4. Den Quertrager zwischen den Halterungen A bei den Punkten D und E
halbfest anbringen

5. Die Anhéangervorrichtung ausrichten und die Schraubverbindungen
halbfest anziehen.

6. Alle Schrauben und Muttern gemaB den Angaben in der Abbildung
festdrehen.

7. Den Auspuff in den Auspuffgummi einhangen.

8. GemaB Abb. 2 einen Teil aus der Abdeckplatte heraussagen.
9. GemaB Abb. 3 die angegebenen Teile heraussagen.
10. Die StoBstange montieren. (siehe Abb. 1+1a).

Fiir die Demontage und Montage von Fahrzeugteilen das Werkstatt-
Handbuch zu Rate ziehen.

Fiir die Montage und die Befestigungsmittel die Skizze zu Rate ziehen.

Fiir die Bedienung des abklappbaren Kugelsystems die beiliegende
Gebrauchsanweisung zu Rate ziehen.

HINWEISE:

* Fur (eine) eventuell erforderliche Anpassung(en) "des Fahrzeugs" ist
der Handler zu Rate zu ziehen.

* Im Bereich der Anlageflachen muf3 Unterbodenschutz, Hohlraumkonser-
vierung (Wachs) und Antidréhnmaterial entfernt werden.

* Vor dem Bohren priifen, daB keine, dort eventuell vorhandene Leitungen
beschéadigt werden kdnnen.

* Alle Bohrspéane entfernen und gebohrte Lécher gegen Korrosion schit-
zen.

* Entfernen Sie "falls vorhanden", die Plastikkappen von den Punkt-
schweimuttern.

* Far das héchstzuldssige Zuggewicht und der erlaubte Kugeldruck lhres
Fahrzeugs ist lnrHandler zu befragen.

* Die Quetschmuttern miissen nach einem spéteren I6sen der Muttern
gegen neue ausgetauscht werden, da ansonsten die Sicherungswirkung
nicht mehr garantiert ist!

* Thule haftet nicht fir Schaden, die als direkte oder indirekte Folge einer
nicht ordnungsgemaBen Montage auftreten, darunter fallen auch die
Benutzung von ungeeigneten Werkzeugen, andere als die vorgeschrie-
benen Montageverfahren und Montagemittel sowie eine fehlerhafte
Interpretation der betreffenden Montageanweisung.

Iﬂ INSTRUCTIONS DE MONTAGE:

Avant de commencer le montage veuillez vérifier la plaque signalétique de
lattelage afin de déterminer la figure correspondante dans la notice de
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na inte skadas.

* Avlagsna de sma plastlocken - om dessa finns - fran punktsvetsmuttrar-
na.

* Efter att draget ar monterat, placera monteringsanvisningen tillsam-

mans med bilens 6vriga dokument.

* Thule &r inte ansvariga fér skada som orsakats direkt eller indirekt av fel-
aktig montering, inklusive anvandning av olampliga verktyg, andra mon-
teringsmetoder och processer an de som beskrivs, samt felaktig tolkning
av dessa monteringsinstruktioner.

MONTAGEVEJLEDNING:

For at vaelge rigtigt spaendingsmoment, er det vigtigt at afleese serienum-

meret pa typepladen, for at kunne vaelge hvilket af de medsendte dia-

grammer der skal anvendes.

Demonter baglysenhederne.

2. Demonter kofangeren, inklusive koretgjets stalstadbjeelke. Denne bli-
ver overfladig. Se fig. 1

3. Anbring statterne A og B og monter denne ved punkterne C, fastgor det

hele med handkraft.

Monter tveervangen mellem beslagene A pa punkterne D og E, fastger

det hele med handkraft.

Ret treekkrogen ud og skru boltforbindelserne godt fast med handkraft.

Speend alle bolte og meatrikker ifolge tegning.

Colgar el tubo de escape en la goma del tubo de escape.

Sav et stykke ud af deekpladen ifelge figur 2.

. Sav ifelge figur 3 de markerede dele ud.

0. Monter kofangeren. (Jeevnfor fig. 1+1a).

—_

>

SeNo O

Radfer for demontering og montage af dele til koretgjet arbejdspladshand-

bogen.
Radfor for montage og montagemidler skitsen.

Se betjeningen af det veekklappelige kuglesystem i den vedlagte bruger-
vejledning.

BEM/ERK:
* Kontakt forhandleren i forbindelse med eventuelle pakraevede

eendring(er) pa koretoijet.

* Undervognsbehandlingen skal fiernes de steder hvor traekket ligger an

mod bilen.

* Kontakt Deres forhandler for oplysninger om den maksimale traekkraft

og det tilladte kugletryk.

* Veer forsigtig ikke at bore i ledninger-,bremse elller benzinslange

* Fjern plasticpropperne "om de findes" fra de punktsvejsede me¢trikker.

* Thule er ikke ansvarlig for skade der direkte eller indirekte er forarsaget
af forkert montage, herunder ogsa iberegnet brug af forkert veerktej og
anvendelse af anden montagemetode og andre montagemidler end de
foreskrevne samt fejltolkning af den medfelgende montagevejledning.

* DENNE MONTERINGSVEJLEDNING SKAL MEDBRINGES VED SYN.
IE INSTRUCCIONES DE MONTAJE:

Antes de comenzar el montaje por favor, verifique la placa descriptiva del
enganche con el fin de determinar la figura correspondiente en la rese-
ha de montaje.

1. Desmontar las unidades de las luces traseras.

2. Desmontar el parachoques inclusive el tope de acero del vehiculo, el
tope no se vuelve a utilizar. Véase la figura 1.

Instalar los soportes Ay B y asegurarlo en los puntos C y coléquelo todo
apretando a mano.

4. Coloque la viga transversal entre los soportes Aen los puntos Dy E y
coléquelo todo apretando a mano.

5. Alinee el enganche para remolque y apriete a mano los tornillos fijan-
do bien.

6. Apretar todos los tornillos y tuercas de acuerdo con los puntos del gra-

fico.

Colgar el tubo de escape en la goma del tubo de escape.

Serrar una parte de la cubierta de acuerdo con la figura 2.

. Serrar las partes indicadas en la fig 3.

0. Montar el parachoques. (Vea la fig. 1+1a).

= ©xN

Consultar para el desmontaje y montaje de piezas del vehiculo el manual

525370/04-02-2013/7
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Zdemontowac¢ zespot tylnych Swiatet.

2. Zdemontowac¢ z pojazdu zderzak wraz ze stalowg belkg zderzakowa,
belka zderzakowa nie bedzie ponownie uzywana. Patrz rysunek 1.

3. Umiesci¢ wsporniki A i B i umocowa¢ go w punktach C, cato$¢ lekko

przymocowac.

Zamontowaé poprzecznice miedzy wspornikami A w punktach D i E,

catos¢ lekko przymocowac.

5. Wyosiowaé¢ hak holowniczy i silnie dokreci¢ $ruby.

6. Dokreci¢ wszystkie Sruby i nakretki zgodnie z rysunkiem.

7. Zawiesi¢ rure wydechowa w gumowym zawieszeniu.

8

9.

1

P

. Wypitowa¢ zgodnie z rysunkiem 2 cze$¢ z ptyty pokrywowej.
Wypitowa¢ zgodnie z rysunkiem 3 wskazane odcinki.
0. Zamontowa¢ zderzak. (patrz rys. 1+1a).

Co do montazu i montowania czesci pojazdu zapoznac sie z podreczni-
kiem warsztatowym.

Co do montazu i $rodkéw montazowych zapozna¢ sie ze schematem.

Zapoznac¢ sie z zataczong instrukcja dla uzytkownika co do obstugi sys-
temu sktadanej kuli.

Wskazowki:

- Po przejechaniu 1000 km dokreci¢ wszystkie elementy skrecane.

- Podczas ewentualnych odwiertow upewnic¢ sieczy w poblizi nie znajduja
sie przewody instalacji elektrycznej, przewody hydrauliczne lub przewo-
dy paliwowe.

- Wszystkie ubytki powtoki lakierniczej zabezpieczy¢ przed korozja.

- Nalezy wyja¢ ewentualne plastikowe zaslepki w punktach przyspawa-
nych nakretek.

- Stosowac¢ nakretki oraz Sruby gatunkowe dostarczone w komplecie.

- Utrzymywac kule w czystosci, oraz pamietac o regularnym jej smarowa-
niu.

- Hak holowniczy zarejestrowa¢ w stacji diagnostyczne;.

Zastosowanie sie do powyzszych wskazan gwarantuje Panstwu bezpiec-
zenstwo, niezawodno$¢ i sprawno$¢ naszego wyrobu przez caty okres
jego uzytkowania.

* Porattaessa on huolehdittava siita, ettd ei jouduta kosketuksiin sdhké-,
jarru- tai polttoainejohtojen kanssa.

* Poista, "mikéli olemassa", pistehitsausmuttereiden muovisuojukset.

* Nama asennusohjeet on asennuksen jalkeen séilytettava yhdessa ajo-
neuvoa koskevien papereiden kanssa.

* Thule ei ole vastuussa vioittumisesta, joka on suoraan tai epasuoraan
aiheutunut vaaréastéa asennuksesta samoin kuin sopimattomien tyokalu-
jen kaytosta, muiden kuin ohjeissa mainittujen asennusmenetelmien tai
vélineiden kaytdsta seka kyseisten asennusohjeiden vaarintulkinnasta.

POKYNY K MONTAZI:

Pred instalaci je nutno zkontrolovat typovy stitek, abyste zjistili, ktery
nakres v pokynech pro instalaci mate pouzit.

—_

Odstrante jednotky zadnich svétel.

2. Odstrante naraznik o ocelovou nosnik narazniku z vozidla. Nosnik
narazniku jiz nebudete potfebovat. Viz schéma 1.

3. Umistéte vzpéry A a B a pfipevnéte ji v bodech C a utahnéte ru¢né

tento celek.

Umistéte pficny nosnik mezi podpéry A k bodim D a E a utdhnéte

ruéné tento celek.

Pripojte taznou ty¢ a bezpecné utahnéte Srouby.

Utahnéte vSechny matice a Srouby kroutivou silou uvedenou ve vykrese.

Zaveéste vyfuk do vyfukové svorky..

Odriznéte ¢ast kryci desticky dle schématu 2.

Odriznéte ¢éasti viz schéma 3.

O Pripevnéte naraznik. (Viz obr. 1+1a).

&

—‘“990.“5”9"

Pred demontazi a montazi ¢asti vozidla konzultujte montazni priru¢ku.

Montazni pokyny a metoda pripevnéni dle naértu.

Podrobnosti ohledné provozu sklopného systému koule tazného zarizeni
viz prilozené pokyny pro uzivatele.

DULEZITE
* Pokud je potfeba provést na voze Upravy, obratte se na svého pro-
dejce.

* Firma Thule nie ponosi odpowiedzialno$ci za straty poniesione posred-
nio lub bezposrednio na skutek niewtasciwego montazu, w tym uzycia
niewtasciwych narzedzi i sposobéw montazu niezgodnych z instrukcja,
oraz niezastosowanie sig do tresci instrukgji.

@ ASENNUSOHJEET:

Ennen asennusta, selvité tyyppikilvests, miké asennusohjeen piirros kos-
kee kyseista autoa

—_

Irrota takavaloyksikot.

2. Irrota ajoneuvosta puskuri sekd teréksinen iskunvaimenninpalkki,
iskunvaimenninpalkkia ei endéa kayteta. Ks. kuva 1.

3. Umistéte vzpéry A a B a pfipevnéte ji v bodech C a utahnéte ru¢né

tento celek.

4. Umistéte pficny nosnik mezi podpéry A k bodim D a E a utahnéte
ru¢né tento celek.

5. Suuntaa vetokoukku ulospéin ja kirista pulttilitokset lujasti kasin.

6. Kirista kaikki pultit ja mutterit piirroksen mukaisesti.

7. Ripusta pakoputki pakoputken kannattimeen.

8. Sahaa irti osa peitelevysta kuvan 2 osoittamalla tavalla.

9. Sahaa irti kuvan 3 osoittamat osat.

10. Kiinnit& puskuri. (ks. kuva 1+1a).

Ajoneuvon osien purkamis- ja asennusohjeet, ks. tydpaikalla kaytetty kési-
kirja.

Asennus- ja kiinnityohjeet, ks. piirros.

Kaannettavan kuulajarjestelman kaytté, ks. oheinen kayttéopas.

TARKEAA:

* "Ajoneuvoa" koskevasta mahdollisesta tarpeellisesta
sovellutuksesta/sovellutuksista on kysyttava neuvoa jalleenmyyjalta.

* Mikali kiinnityskohdissa on bitumi- tai tarinanestokerros, se on poistet-
tava.

* Auton vetamaa sallittua enimmaiskuormitusta on tiedusteltava jalleen-
myyjalta.

525370/04-02-2013/9

* Pokud je misto montéaze opatfeno asfaltovym natérem nebo vrstvou
natéru snizujici hluk, odstrante je.

* Pro informaci o maximalnim nakladu povoleném k tazeni se obratte na
svého prodejce.

* PFi vrtani dbejte zvySené pozornosti, zejména co se tyce elek-
trickych, brzdovych a palivovych kontaktd.

* Pokud jsou na maticich bodového svarovani plastova vicka, odstrarite
je.

* Po montazi uschovejte tento manual k ostatnim dokladim vozidla.

* Spole¢nost Thule neodpovida za pfimé ani nepiimé skody zplsobené
nespravnou montazi, véetné pouziti nevhodnych nastrojll, pouziti jinych
metod montaze a prostredk( nez uvedenych a nespravnym pochopenim
téchto pokynd k montazi.

Iﬂ SZERELESI UTMUTATO:

Miel6tt rogzitené az eszkozt, ellendrizze a tipustablat, hogy a régzitési
utmutato alapjan melyik abra alkalmazando.

1. Tavolitsa el a hatsé vilagitotesteket.

2. Tavolitsa el a jarmUrél az (itk6z6t és az acél ttkdzérudat. Az Gtkdzéra-
dra mar nem lesz szlikség. Lasd az abrat 1.

3. Helyezze fel a(z) A és B tdmasztékokat és illessze a C pontokhoz, majd
hldzza meg ujjal a régzitéseket.

4. lllessze az kereszttartot az A tartok kézé az D és E pontokban, majd

hldzza meg ujjal a régzitéseket

Igazitsa be a vonoérud helyzetét, majd huzza meg szilardan a kétéseket.

Szoritsa be az dsszes anyat és csavart a rajzon feltlintetett csavarony-

omatékig.

Flggessze a kipufogét a kipufogogumira..

Flrészeljen ki egy darabot a fed6lapbdl a 2. abran feltintetett médon.

Flrészelje ki a darabokat az 3.abran feltlintetett modon.

O Helyezze fel az Utkdz6t. (lasd a 1+1a. abrat).

oo

—“°.°°.\‘

A szétszerelés és a jarmii alkatrészek Osszeillesztése érdekében, lasd a
munkahelyi kézikonyvet.
Az Osszeillesztési utasitas és a csatlakozasi eljaras érdekében, lasd a
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